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Portugués

Contra-angulo descartavel.
COMPOSICAO

Poliacetal e TPV.
INDICACOES

Para a realizagao dos procedimentos de polimento
e profilaxia dental.

TECNICA DE USO

Remova o contra-angulo de sua embalagem
individual e conecte o contra-angulo posicionando o
pino de encaixe dentro da peca de mao reta;

Gire o anel de fechamento da peca de méao reta,
para travar o contra-angulo;

Descarte o contra-angulo apés o uso.
PRECAUCOES

Utilize o contra-angulo, preferencialmente, a uma
rotacédo de até 3.000 RPMs;

O contra-angulo descartavel aceita autoclavagem
prévia ao uso;

O produto ja é lubrificado previamente;

As tacas séo livres de latex, portanto, ndo séo
impeditivas para uso em pacientes com relatada
sensibilidade ao latex.

ARMAZENAMENTO
Armazenar em local arejado e seco.

English
Disposable handpiece.
COMPOSITION
Polyacetal and TPV.
INDICATIONS

For executing dental prophylaxis and polishing
procedures.

TECHNIQUE OF USE

Remove the contra-angle from its individual
packaging and connect the contra-angle positioning
the fitting pin in the straight handpiece;

Rotate the closing ring of the straight handpiece, to
lock the contra-angle;

Discard the contra-angle after use;
PRECAUTIONS

Use the contra-angle, preferably, at a rotation of up
to 3,000 RPMs;

The disposable contra-angle accepts autoclaving
prior to use;

The product is already lubricated previously;

The cups are latex free, and so used in patients with
reported sensitivity to latex.

STORAGE
Store in an airy and dry place.

A

Espanol
Contra angulo desechable.
COMPOSICION

Poliacetal y TPV.
INDICACIONES

Para la realizacién de procedimientos de pulido y
profilaxis dental.

TECNICA DE USO

Retire el contra angulo de su embalaje individual y
conecte el contra angulo posicionando la clavija de
encaje dentro de la pieza de mano recta;

Girar el anillo de cierre de la pieza de mano recta,
para trabar el contra angulo;

Deseche el contra angulo después de su uso.
PRECAUCIONES

Use el contra angulo a una rotacion recomendada
hasta 3.000 RPM;

El contra angulo desechable puede ser autoclavado
antes de su uso;

El producto ya viene previamente lubricado;

Las tasas estan libres de latex, por lo tanto,
no impiden su uso en pacientes con relativa
sensibilidad al latex.

ALMACENAMIENTO
Almacenar en local ventilado y seco.

Francais

Piéce a main dentaire a contre-angle jetable.
COMPOSITION

Polyacétal et TPV.

INDICATIONS

Pour la réalisation des procédures de polissage et
de prophylaxie dentaire.

TECHNIQUE D’UTILISATION

Enlever la piece a main dentaire a contre-angle
de son emballage individuel et branchez-la, en

la mettant en place a l'aide de la goupille de
positionnement;

Tournez la bague de fermeture de la piéce a main
dentaire droite a contre-angle, pour verrouiller;

Jeter le contre-angle apres utilisation.
PRECAUTIONS

Utilisez le contre-angle, de préférence, a une
rotation jusqu’a 3000 TPM;

Le contre-angle jetable accepte I'autoclavage
préalable a I'utilisation ;

Le produit est déja lubrifié au préalable ;

Les tasses sont sans latex et, de ce fait, son
utilisées chez les patients ayant une sensibilité
déclarée au latex.

STOCKAGE

Conserver dans un endroit sec et aéré.



Italiano

Contrangolo monouso.
COMPOSIZIONE
Poliacetale e TPV.
INDICAZIONI

Per lo svolgimento delle procedure di lucidatura e
profilassi dentale.

TECNICA DI USO

Rimuovere il contrangolo della relativa confezione
individuale e collegare il contrangolo disponendo il
perno di ancoraggio all'interno del manipolo;

Ruotare I'anello di bloccaggio del manipolo, per
bloccare il contrangolo;

Gettare il contrangolo dopo 'uso.
PRECAUZIONI

Utilizzare il contrangolo, preferibilmente, ad una
rotazione fino a 3.000 rpm;

Il contrangolo monouso accetta la sterilizzazione in
autoclave prima dell’'uso;

Il prodotto & gia lubrificato in anticipo;

Le coppe sono privi di lattice, quindi non
impediscono I'uso in pazienti con segnalata
sensibilita al lattice.

CONSERVAZIONE
Conservare in luogo fresco e asciutto.

Romana

Piesa de méana de unica folosinta
COMPOZITIE

Polieacetal si TPV

INDICATII

Pentru executarea profilaxiei dentare si proceduri de
lustruire.

TEHNICI DE UTILIZARE

Scoateti piesa contraunghi din ambalajul sau
individual si conectati-l, pozitionand boltul de montaj
in piesa de méana dreapta;

Rotiti inelul de inchidere a piesei de mana dreapta
pentru a bloca piesa contraunghi;

A se arunca piesa contraunghi dupa utilizare;
PRECAUTII

De preferat, utilizati piesa contraunghi la o viteza de
rotatie de pana la 3.000 RPM;

Piesa contraunghi de unica folosinta accepta
autosterilizare inainte de utilizare;

Produsul este deja lubrifiat;

Capacelele nu contin latex, deci pot fi utilizare la
pacientii ce prezinta sensibilitate la latex.

DEPOZITARE
A se pastra la loc uscat si racoros.

A

Nederlands

Wegwerpbaar handstuk.
COMPOSITIE
Polyacetaal en TPV.
INDICATIES

Voor het uitvoeren van tandprofylaxe en
polijstmethoden.

GEBRUIK TECHNIEK

Verwijder de tegenhoek van zijn individuele
verpakking en connecteer de tegenhoek, dit plaatst
de montagepin in het rechte handstuk;

Draai de sluitring van het rechte handstuk, voor
vergrendeling van de tegenhoek;

Gooi de contra-hoek weg na gebruik;

VOORZORGSMAATREGELEN
Gebruik de tegenhoek, bij voorkeur, bij een rotatie
van maximaal 3,000 RPM's;

De wegwerpbare tegenhoek maakt autoclaaf voor
het gebruik mogelijk;
Het product werd reeds eerder gesmeerd;

De kopjes zijn latex-vrij, en daarvoor gebruikt bij
patiénten met gerapporteerde gevoeligheid aan
latex.

OPSLAG
Berg op in een luchtige en droge plaats.

Deutsch

Einweg-Winkelstuck.
ZUSAMMENSTELLUNG

Polyacetal und TPV.
INDIZIERUNGEN

Polieren und Prophylaxe der Zahne.
ANWENDUNGSMETHODE

Winkelstlck aus der Packung nehmen und
Einrastungsstift in das Handstuck positionieren, um
die Kopplung herzustellen;

Verschlussring des Handstlcks drehen, auf dass
das Winkelstlck einschnappt;

Winkelstlick nach Gebrauch entsorgen.
WARNUNGEN

Winkelstlck mit einer Geschwindigkeit von
hochstens 3.000 Upm benutzen;

Das Winkelstuck kann vor der Anwendung im
Autoklav sterilisiert werden;

Das Produkt hat eine Vorschmierung erhalten;

Die Gummikelche sind latexfrei, kbnnen also bei
Patienten mit Empfindlichkeit gegenuber Latex
benutzt werden.

AUFBEWAHRUNG
Bellftet und trocken lagern.

Svenska

Handstycke fér engangsanvandning



MATERIAL

Polyacetal och TPV.
INDIKATIONER

For tandprofylax och polering.
ANVANDNINGSMETOD

Ta ut vinkelstycket ur férpackningen och anslut
vinkelstycket med monteringsstiftet i det raka
handstycket.

Las vinkelstycket genom att rotera
forslutningsringen i det raka handstycket.

Kassera bort vinkelstycket efter anvandning.
FORSIKTIGHET

Vinkelstycket bor inte anvandas i hastigheter 6ver 3
000 v.p.m.

Vinkelstycket fér engangsbruk kan autoklaveras fore
anvandning.

Produkten behdver inte smorjas.

Kopparna ar latexfria och kan anvandas pa
latexallergiker.

FORVARING
Forvara torrt och luftigt.

Danish

Engangs handdel.
SAMMENSATNING
Polyacetal og TPV.
INDIKATIONER

Til at udfgre dental profylakse og
poleringsprocedurer.

BRUGSTEKNIK

Fjern kontra-vinkel fra dens individuelle emballage
og forbind kontra-angle positioneringen til
monteringsbenet i den lige handdel;

Drej lukkeringen af den lige handdel, for at fastlase
kontra-vinklen;

Kassér kontra-vinkel efter brug;
FORHOLDSREGLER

Brug kontra-vinkel, fortrinsvis ved en rotation pa op
til 3.000 omdrejninger;

Engangskontravinklen anerkender autoklavering far
anvendelse;

Produktet er allerede smurt pa forhand;

Kopperne er latex fri, og anvendes til patienter med
rapporteret falsomhed over for latex.

LAGRING
Opbevares pa et luftigt og tert sted.

Suomi

Kertakayttéinen kasikappale
COMPOSITION

Polyasetaali ja TPV.
KAYTTOTARKOITUS
Hammasprofylaksioiden seka

kiillotus-toimenpiteiden suorittamiseen.
KAYTTOOHJEET

Poista vastakulma sen omasta pakkauksestaan ja
yhdista vastakulma asettaen asennustapin suoraan
kasikappaleeseen,;

Kaanna suoran kasikappaleen sulkemisrengas
lukitaksesi vastakulman;

Tuhoa vastakulma kayton jalkeen;
VAROTOIMENPITEET

Kayta vastakulmaa mieluiten maksimissaan 3000
RPM:n rotaatiolla;

Tuhottavan vastakulman voi autoklaavata ennen
kayttoa;
Tuote on liukastettu jo etukateen;

Kupit ovat lateksivapaat, joten niitéa voi kayttad myds
lateksiherkkien potilaiden kanssa.

SAILYTYS
Sailyta ilmavassa ja kuivassa paikassa.

Hrvatski

Jednokratni ru¢ni alat.

SASTAV

Poliacetal i TPV.

INDIKACIJE

Za dentalnu profilaksu i poliranje.
TEHNIKA UPOTREBE

Uklonite kontra-kutni alat iz ambalaze i postavite
kontra-kutni alat s iglom u ravni ru¢ni alat;

Okrenite prsten za blokadu ravnog ru¢nog alata
kako biste blokirali kontra-kutni alat;

Nakon upotrebe bacite kontra-kutni alat;
MJERE OPREZA

Kontra-kutni alat preporucujemo koristiti pri brzini od
3000 o/min;

Jednokratni kontra-kutni alat prije upotrebe mozete
sterilizirati;
Proizvod je tvorni¢ki podmazan;

Casice ne sadrze lateks te ih mozete koristiti na
pacijentima koji su osjetljivi na lateks.

CUVANJE
Cuvajte na prozraénom i suhom mjestu.

Slovenscina

Kotni ro¢nik za enkratno uporabo
SESTAVA

Poliacetal in TPV.

INDIKACIJE

Za izvedbo dentalne profilakse in poliranja.
NACIN UPORABE

Odstranite ro¢nik iz posameznega pakiranja in
ga prikljucite tako, da sede priklju€ni zati¢ v ravni
rocnik;

Obrnite zaporni obro¢ ravnega ro¢nika za



zaklepanje kotnega rocnika;
Po uporabi kotni ro€nik odstranite;
OPOZORILA

Prednostno uporabljajte kotni rocnik z vrtilnimi
hitrostmi do 3.000 vrt/min;

Kotni ro€nik za enkratno uporabo dovoljuje uporabo
avtoklava pred uporabo;

Izdelek je predhodno Ze namazan;

Skodelice ne vsebujejo lateksa in so primerne za
paciente z znano obcutljivostjo na lateks.

SKLADISCENJE
Hranite na zraénem in suhem mestu.

Slovensky

Rucény nadstavec na jedno pouzitie.

ZLOZENIE

Polyacetal a TPV.

INDIKACIE

Vykonavanie zakrokov zubnej profylaxie a lestenie.
SPOSOB POUZITIA

Vyberte kolienkovy nadstavec z obalu a pripojte ho
na vodiaci ¢ap rucného nadstavca.

Otacajte uzaverom rovného nadstavca, kym sa
kolienkovy nadstavec neuzavrie.

Po pouziti kolienkovy nadstavec zlikvidujte.
PREDBEZNE OPATRENIA

Kolienkovy nadstavec pouzivajte pokial mozno pri
rychlosti 3 000 ot/min.

Jednorazovy kolienkovy nadstavec je mozné pred
pouzitim sterilizovat' v autoklave.

Vyrobok uz obsahuje lubrikant.
KaliSky neobsahuju latex, takze sa pouZivajuiu
pacientov, ktori su na latex citlivi.

SKLADOVANIE
Skladujte na vzduSsnom a suchom mieste.

Polski

Katnica jednorazowa.

SKLAD

Polioksymetylen i elastomery TPV.

WSKAZANIA

Do realizacji procedur polerowania i do profilaktyki
stomatologiczne;j.

SPOSOB UZYCIA

Wyja¢ katnice ze jej indywidualnego opakowania
i podtgczy¢ jg ustawiajgc szpilke montazowg
wewnatrz rekojesci;

Obrécic pierscien blokady rekojesci w celu
zablokowania koncowki;

Wyrzuci¢ katnice po uzyciu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Najlepiej uzywac katnice przy szybkosci do 3000
RPM obrotéw na minute;

Jednorazowa katnica moze by¢ sterylizowana w
autoklawie przed jej uzyciem;
Produkt jest juz uprzednio nasmarowany;

Gumowe nasady nie zawierajg lateksu, wiec mogg
by¢ stosowaneu pacjentéw uczulonych na lateks.

PRZECHOWYWANIE
Przechowywa¢ w wentylowanym i suchym miejscu.

Eesti

Uhekordselt kasutatav nurkotsik.

KOOSTIS

PolUatsetaal ja TPV.

NAIDUSTUSED

Poleerimistodde ja profllaktilise hambaravi jaoks.
KASUTUSTEHNIKA

Voétke nurkotsik individuaalpakendist vélja ja
Uhendage nurkotsik, asetades kinnitustihvti sirge
kasidetaili sisse;

Nurkotsiku lukustamiseks keerake sirge kasidetaili
kinnitusrongast;

Parast kasutamist nurkotsik ara visata.
ETTEVAATUSABINOUD

Kasutage nurkotsikut eelistatavalt poorlemiskiirusel
kuni 3000 p&oéret minutis;

Uhekordselt kasutatavat nurkotsikut vdib enne
kasutamist autoklaavida;

Toode on eelnevalt maardeainega t6ddeldud;

Topsid on lateksivabad ning seepéarast ei takista
kasutamist patsientidel, kellel on lateksi suhtes
dlitundlikkus.

HOIDMINE
Hoida 6hutatud ja kuivas kohas.

Lietuviskai

Vienkartinio naudojimo kampinis antgalis
SUDETIS

Poliacetalis ir TPV.

INDIKACIJOS

Slifavimo procediroms ir danty profilaktikai.
NAUDOJIMO BUDAS

ISimkite kampinj antgalj i$ atskiros pakuotés ir
prijunkite jj, pritaisydami jungiamajj kaklelj tiesiojo
antgalio viduje.

UZsukite tiesiojo antgalio blokavimo Ziedg, kad
kampinis antgalis bty uztvirtintas.

Po naudojimo kampinj antgalj iSmeskite.
ATSARGUMO PRIEMONES

Rekomenduojama naudoti kampinj antgalj 3 000
RPMs greiciu;

Vienkartinio naudojimo kampinj antgalj prie$
naudojimg galima autoklavuoti;

Gaminys yra i$ anksto lubrifikuotas;

Taurelése neéra latekso, todél jas galima naudoti ir



pacientams, kuriy jautrumas lateksui yra padidéjes.
SANDELIAVIMAS
Sandeliuoti gerai védinamoje ir sausoje patalpoje.

Latviski

Vienreiz lietojams lenka uzgalis.

SASTAVS

Poliacetals un termoplatiskie elastomeéri.
INDIKACIJAS

Mutes dobuma sanacija un puléSanas proceduras.
LIETOSANAS METODE

Iznemiet lenka uzgali no iepakojuma un pievienojiet
to, ievietojot stiprindjuma tapinu taisnaja uzgalr.
Pagrieziet taisna uzgala fikséjoSo gredzenu, lai
nofiksétu lenka uzgali.

Péc lietoSanas izmetiet lenka uzgali.
PIESARDZIBAS PASAKUMI

Lenka uzgalus vélams izmantot ar rotacijas atrumu
[T[dz 3000 apgriezieniem minate.

Vienreiz lietojamo lenka uzgali pirms lietoSanas var
sterilizet autoklava.

Produkts jau ir apstradats ar smeérvielu.

Galvinas ir bez lateksa, tadé| tas var izmantot
pacientiem, kuriem ir jutiba pret to.

UZGLABASANA
Uzglabat labi ventiléta un sausa vieta.

Cesky

Ruéni nasadec na jedno pouziti.

SLOZENI

Polyacetal a TPV.

INDIKACE

Provadéni zakrokd zubni profylaxe a lesténi.
ZPUSOB POUZITI

Vyjméte kolénkovy nasadec z obalu a pfipojte jej na
vodici ¢ep ruéniho nastavce;

Otacejte uzavérem rovného nasadce, az se
kolénkovy nasadec uzavre;

Po pouziti kolénkovy nasadec zlikvidujte;
PREDBEZNA OPATRENI

Kolénkovy nasadec pouzivejte pokud mozno pfi
rychlosti 3 000 ot/min;

Jednorazovy kolénkovy nasadec je mozno pred
pouzitim sterilizovat v autoklavu;

Vyrobek jiz obsahuje lubrikant;

Kalisky neobsahuiji latex, takZe se pouzivaji i u
pacientl, ktefi jsou na latex citlivi.
SKLADOVANI

Skladujte na vzdusném a suchém misté.

A

Gaeilge

Lamhbheart frithuilinn Indidscartha.
COMHDHEANAMH
Poilocsaimetiléin agus TPV.
COMHARTHA

Nésanna imeachta de proifiolacsas agus
shasaireacht fiacloireachta a cur i bhfeidhm.

TEICNIOCHT D'USAID

Bain an frithuillinn as an bpaca aonair agus ceangal
an frithuillinn @ shuiomh an biorain fheistit sa
lamhbheart direacha;

Rothlaigh an fainne deiridh don lamhbheart
direacha, chun glas a chur ar an bhfrithuillinn;

Caith amach an frithuillinn tar éis na husaide;
REAMHCHURAM

Bain Usaid as an frithuillinn, mas féidir a rothlu os
cionn 3,000 RSN;

Glacann an frithuillinn indidscartha uathchlabh
roimh na husaide;

Ta an tairge roimhbhealaithe.

Ta na cupain saor 6n laitéis agus mar sin féin nil
an t-usaid coiscthe le hothair amhlaidh i othair ina
bhfuil iogaireacht don latéis acu.

STORAIL
Storail in ait aerach agus tirim

Magyar

Eldobhaté kénydkdarab.

OSSZETETEL

Poliacetal és TPV.

JAVALLATOK

Fogaszati megeldz6 kezelésekhez és polirozashoz.
ALKALMAZAS

Vegye ki a kdnydkdarabot a csomagolasabdl és a
csatlakozo6 idomot hasznalva csatlakoztassa azt az
egyenes kézidarabhoz;

A kdnydkdarab rogzitéséhez forgassa el az egyenes
kézidarabon talalhaté zarogyr(t;

Hasznalatot kdvet6en a konyokdarabot dobja el;
OVINTEZKEDESEK

A konydkdarabot lehetéség szerint legfeljebb 3000
percenkénti fordulatszamon miikddtesse;

Hasznalat el6tt az eldobhatd kdnyodkdarab
autoklavban sterilizalhato;

A termék mar gyarilag megkent allapotban van;

A polirkelyhek latexet nem tartalmaznak, igy latexre
érzékeny pacienseknél is hasznalhatok.

TAROLAS
Szell6s és szaraz helyen tarolando.



Turkge

Tek kullanimli Angldruva (agi).
iICERIK

Poliasetal ve TPV.
ENDIKASYONLARI

Parlatma islemleri ve dis profilaksisi.
KULLANIM TEKNIGI:

Angldruvayi ambalajdan ¢ikarin ve yerlestirme pimi
piyasemene uygulayarak baglayin;

Piyasemenin kapatma halkasini angldruvayi
kilittemek icin gevirin;

Angldruvay! kullandiktan sonra atin.

ONLEMLER

Angldruvayi tercihen 3.000 RPMs devirde kullanin;
Kullanmadan énce angldruva otoklavda sterilize
edilebilir;

Uriin lubrikan ile gelir;

Bardaklarda lateks yoktur bu nedenle latekse
hassasiyet olan hastalarda kullanilabilir.

SAKLAMA KOSULLARI
Kuru ve havadar bir yerde saklayin.

Malti

Ghodda tal-id li tintrema wara |-uzu.
KOMPOZIZZJONI

Poliacetal u TPV.
INDIKAZZJONUIET

Ghat-twettiq ta' profilassi dentali u proceduri ta'
lostru.

TEKNIKA TAL-UZU

Nehhi I-kontrangolu mill-ippakkjar individwali u
gabbad il-kontrangolu billi tgieghed il-pinn li jagbel
fl-ghodda dritta tal-id;

Dawwar il-holqa ta' gheluq tal-ghodda dritta tal-id,
biex tillokkja I-kontrangolu;

Armi I-kontrangolu wara |-uzu;
PREKAWZJONUJIET

Uza I-kontrangolu, preferibbilment, f'rotazzjoni sa
massimu ta' 3 000 RPMs;

ll-kontrangolu li jintrema wara I-uzu jiflah awtoklava
gabel I-uzu;

Il-prodott huwa diga llubrikat minn gabel;

It-tazzi huma hielsa mil-latex, u ghalhekk uzati
f'pazjenti b'sensibilizzazzjoni ddikjarata ghal-latex.
HZIN

Ahzen fpost arjuz u niexef.

Bbnrapcku

BbJTTAPCKH
HakpalHuk 3a egHokpaTHa ynotpeba.
CbCTAB

Monwauetan u TepmonnactuyeH BynkaHusart (TPV).

NMOKA3AHWA

3a n3BbpLUBaHE Ha AeHTanHa npodunakTuka u
nonupaxe.

HAYNH HA YINOTPEBA

OTcTpaHeTe 06paTHUSA HaKOHEYHMK OT OnakoBKaTa
MY 1 CBbpXXeTe 0O6paTHUSA HAaKOHEYHMK, KaTo
No3nuUMoHUpaTe NOAXOAALLMSA WMT B NpaBus
HaKOHEYHUK;

3aBbpTeTe 3aTBapPSALLNS NPBCTEH HA NpaBus
HaKOHEYHUK 3a 3aknioyBaHe Ha obpaTHusA
HaKOHEYHUK;

M3xebpnete obpaTHMS HAaKOHEYHUK crief ynoTpeoa;
MPEANA3HN MEPKA

V3nonaeanTte obpaTtHNA HAaKOHEYHWK, 3a
npegnoynTaHe npu 3asbptaHe 4o 3000 06/MuH.;
O6paTHMAT HaKOHEeYHMK 3a egHOKpaTHa ynoTpeba
Jonycka aBToknasmpaHe npean ynotpeoba;
MpoayKTbT BEYE € CMa3aH No-paHo;

Yaluknte He cbabpxKaTt naTekc, Taka vye moraTt ga
ObaaT n3nons3BaHu Npu NauueHTn ¢ ycTaHoBeHa
YYBCTBUTEMNHOCT KbM JlaTeKC.

CbXPAHEHUME

C'bXpaHFIBaVITe Ha NpPoOBETPUBO N CYXO MACTO.

Pycckum

OaHopas0BbIN YIIOBON HAKOHEYHUK.
COCTAB

dToponnacTt un TnB.

NMOKA3AHUA

[ns npoBeaeHNs NONMMPOBOYHBIX NpoLleayp v
CTOMAaTONOrM4yeckom NPodUNaKkTmKu.

METOOWKA NCTOJIb3OBAHUA

V3BrnekuTe yrnoBon HAaKOHEYHUK U3
WHOMBUOYaNbHOW YNAKOBKU U NpUcoeguHuTe
€ro, NOMecCTUB BCTABO4HbIN LUTUMDT B NpsiMon
HaKOHEYHUK;

[MoBepHUTE huKcUpytoLLee KonbLo NPsiMOro
HaKoOHeYHUKa, YTobbl 3adnKcMpoBaTh YrioBOW
HaKOHEYHUK;

BbibpocuTe yrrnoBor HakOHEYHMK nocne
NCMOMb30BaHNS.

MEPbI NMPEJOCTOPOXHOCTU
Ncnonb3ynte yrrnoBble HAKOHEYHUKN,

npeanoyYTUTENBLHO Co ckopocThio 4o 3000 obopoTos
B MUHYTY;

OpHopa3soBbIl YrNOBOW HAKOHEYHUK MOXKET
obpabaTbiBaTbCs B aBTOKNaBe nepen
MCMOSb30BaHUEM;

MpoaykT 3apaHee ob6paboTaH cMaskou;
Konnayku He coaepkat naTtekc, no3ToMy MoryT
NCNonb30BaTbCs NPU NEYEHNN NauneHToB C
YyBCTBUTENBHOCTbIO K NATEKCY.

XPAHEHUE
XpaHUTb B CyXOM 1 NPOXS1iafHOM MecTe.



EAANVIKa

OdovTiaTpikr @péda piag xpriong.

>YNOEZH

MoAuakeTdAn kai TPV.

ENAEIZEIZ

MNa diadikacieg kabapiouou Kai oTIABwaon..
TEXNIKH XPHZHZ

ApaipéoTe TN @PECA ATTO TNV ATOUIKI) CUOKEUAOIia
KAl gUVOECTE TNV TOTTOBETWVTAG TOV TTEIPO
ToTTOB€TNONG HECA OTNV €uBgia Aapn.

lNupioTe To daKTUAIO ao@ANIONG TNG euBeiag Aapng
Yl va ao@QaAiceTe TN QpEda.

H @péla atroppitrteTal HETA TN XPHON.
MPOOYNAZEIZ

Katd 1TpoTiunon XxpnoIJoTIoIEiTeE TN @PECa e
TaxutnTa éwg kal 3000 o.a.A.

H @péla piag xpong UTTopei va atrooTelpwBei TTpiv
aTtro TN Xpnon.

To 1rpoidv gival NdN AIracuévo.

Ta @iaAidia dev TTepIEXOUV AATEE KOl TTOPOUV VO
XPnoigoTroinBouv og acBeveic Pe euaiobnaia oTo
AaTES.

OYNA=H

QuAdooeTal og dpooePO Kal ENPO PEPOG.




